
Інструкція з експлуатації 70mai Dash Cam
4K A800SE Set

У разі аварії своєчасно вимкніть відеореєстратор і вийміть карту пам'яті microSD,
щоб запобігти перезапис записаних відеофайлів.
 Перш ніж вставити карту microSD в відеореєстратор, ознайомтеся з розділом
"Пам'ять Картки".
Не вставляйте і не виймайте карту пам'яті microSD при включеній
відеореєстраторові. Це може призвести до пошкодження відеореєстратора або
картки microSD.
Цей посібник застосовується до моделі 70mai Dash Cash: A800SE-1.

•

•

•

•
Попередження
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Компанія 70mai® прагне постійно вдосконалювати свій
продукт і підвищувати якість обслуговування
користувачів. Фактичний зовнішній вигляд пристрію і
додатки 70mai можуть відрізнятися від того, що
вказано в керівництві користувача. Якщо це так,
відскануйте код Або нижче, щоб ознайомитися з
останніми оновленнями.

Післяпродажне
обслуговування Онлайн-керівництво

Скануйте та надішліть
нам електронний
лист на адресу:
help@70mai.com

Відскануйте для
перегляду онлайн

mailto:help@70mai.com


Інформація з техніки безпеки

Перед використанням уважно прочитайте
цей посібник. Тримайте можуть згодитися
в майбутньому.

Цей відеореєстратор робить зображення
та відеозаписи пристрої запису; це НЕ
покращить якість запису водіння.
Відеозаписи призначені тільки для
ознайомлення.

Дотримуйтесь усіх застосовних місцевих
правил дорожнього руху та документи.
Зокрема, НЕ експлуатуйте кулачком під
час рух автомобіля.

•

•

•

УСТАНОВКА / ПІДКЛЮЧЕННЯ ПРОВОДІВ  

Поводьтеся з камерою обережно, не
кидайте її або піддавайте його різкого руху.
Дотримуйтесь інструкцій з установки
камери. Щоб уникнути можливого
матеріального збитку або травм персоналу
стежте за тим, щоб він не закривав огляд
водієві і не заважав роботи подушки
безпеки.

Щоб уникнути несправностей пристрою,
викликаних неякісними продуктами,
використовуйте тільки додаються
аксесуари, такі як автомобіль
зарядний пристрій і шнур живлення.
Компанія 70mai не несе відповідальності
за будь-який втрата або пошкодження,
викликаний використання неоригінального
автомобільного зарядного пристрою або
шнура живлення.

•

•

БЕЗПЕКА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Не користуйтеся цим пристроєм, не
дивіться на екран під час роботи з
додатком і не виконуйте інші дії,
заборонені законом, під час водіння.
Перш ніж приступити до операції,
обов'язково припаркуйтеся в
безпечному місці.

Ради відмінностей в стані
транспортного засобу, стилях водіння,
дорожніх умовах та інших фактор
деякий функція cam можуть
працювати неправильно. Збій
живлення, використання в
середовищі, що виходять за межі
нормального діапазону робочих
температур або вологості, зіткнення,
або пошкоджена карта пам'яті може
привести до неправильної роботи
відеореєстратора. Там

•

•

не має ніякої гарантії, що цей
відеореєстратор буде функціонувати
нормально при будь-яких обставинах. 

Зверніть увагу, що кольорові плівки для
лобового скла вплине на якість
зображення.

Не розбирайте, не ремонтуйте і не
змінюйте  цей продукт і приналежності
до нього. Це може призвести до
нещасних випадків, пожеж,  ураження
електричним струмом і несправності в
роботі.

Не закривайте вентиляційні отвори
даного пристрою. Тепло, що виділяється
всередині кулачка, якщо не розсіюється
цим несвоєчасне, може привести до
загоряння або несправності.

Не використовуйте хімічні розчинники
або засоби для чищення задля чищення
даного виробу.

Після того, як виріб пропрацює деякий
час, воно оболонка нагрітися. Будьте
обережні при поводженні з ним.

Цей продукт не є іграшкою. Його дрібні
компоненти можуть привести до
задушення або інших травм. Таким
чином, зберігайте виріб у недоступному
для дітей місці.

Використовуйте цей відеореєстратор при
температурі від -10°C до 60°C.

Використовуйте цю камеру тільки у
відповідності з усіма місцевими
нормами і правилами, що стосуються
законного використання пристроїв для
запису відео і формування зображень.

•

•

•

•

•

•

•

•

 ЕЛЕКТРИЧНА БЕЗПЕКА

Використовуйте лише адаптери, що
відповідають вхідній потужності камери.

Не розбирайте виріб, не вдаряйте його,
не стискайте і не кидайте в вогонь. 
Це може призвести до вибуху.

Не викидайте камеру разом з
побутовими відходами. Дотримуйтесь
застосованих національних

•

•

•

Українська



правил безпечної утилізації
використаної електроніки.                                                     

КАРТА ПАМ'ЯТІ

ЧАС ЗАПИСУ З КАМЕРИ

Цей відеореєстратор підтримує стандартні
карти пам'яті мікроSD. Будь ласка,
використовуйте карту пам'яті microSD
ємністю від 32 до 512 ГБ зі швидкістю
читання/запису U3 (UHS-3) або вище.

Перед використанням вставте карту
мікроSD в відеореєстратор.

Деякі карти пам'яті можуть мати інший
формат розділу, ніж Підтримуваний
cam. Для найкращих результатів
вставте карту пам'яті та відформатуйте
її перед використанням камери.
Зверніть увагу, що при цьому будуть
видалені всі файли, що зберігаються на
карті пам'яті. Переконайтеся, що у вас є
резервна копія.

Продуктивність карт пам'яті часто
знижується після багаторазових циклів
перезапису, і це може вплинути на
можливість збереження відео - і
графічних файлів. Якщо це станеться,
негайно замініть його.

Використовуйте тільки якісні карти
пам'яті відомих брендів. Неякісні карти
пам'яті можуть зчитувати і записувати
дані набагато повільніше, ніж їх
рекламують, і часто виявляється, що їх
ємність набагато менше заявленої.
Будь-яке пошкодження камери,
викликане використанням неякісної
карти, відбувається з вини Користувача.

Не вставляйте і не виймайте карту
пам'яті microSD при включеній
відеореєстраторові. Це може призвести
до пошкодження відеореєстратора або
карти microSD.

•

•

•

•

•

Карта
мікроSD

Вид спереду
Зафіксувати

Двоканальний
Зафіксувати

32 ГБ

64 ГБ

128 ГБ

256 ГБ

512 ГБ

Близько 2 годин.

Близько 4 годин. 

Близько 8 годин. 

Близько 16,5 год. 

Близько 33 годин. 

Близько 1,5 год.

Близько 3 годин.

Близько 6 годин.

Близько 12,5 год.

Біля 25,5 години.

ПРИЙОМ СИГНАЛУ GPS

Якщо ви використовуєте цей пристрій
вперше або не користувалися ним
протягом тривалого часу, для
визначення місцезнаходження GPS
може знадобитися кілька хвилин. 
Ви можете перевірити на     панелі стану
на головному екрані, чи вдалося
визначити місцезнаходження.

Інформація про місцезнаходження може
бути не записана в місцях, де сигнали
GPS не можуть бути прийнятими
(наприклад, у тунелях). 

Залежно від конкретного
місцезнаходження, в інформації про
місцезнаходження можуть бути
відхилення.

Деякі плівки для лобового скла та вікон,
наприклад ті, що містять метал, можуть
заважати прийому сигналу вбудованого
GPS-модуля камери.

•

•

•

•

Про Робот-хвилю

Бездротове підключення: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax
2.k ГГц, Bluetooth  5.0
Максимальна вихідна потужність Wi-Fi: ≤ 20 дБм
Частота роботи Wi-Fi: 2400-2483, 5 МГц
Максимальна вихідна потужність Bluetooth: ≤10дБм
Частота роботи Bluetooth: 2400-2483, 5 МГц 
Частота роботи GPS/ ГЛОНАСС /Galileo/
QZSS: 1559-1610 МГц

®

Рекомендовано
(НАДВИСОКА ШВИДКІСТЬ)



Українська

 БЕЗПЕКА БАТАРЕЇ

Цей пристрій містить монетну
батарейку. НЕ розбирайте, не
розбивайте виріб і не піддавайте його
надмірного нагрівання, так як це може
призвести до вибуху.

Акумулятор незнімний. НЕ намагайтеся
замінити або відремонтувати його.
Якщо вимагається заміна, зверніться до
спеціалісту тільки з тією ж моделлю.

Після вилучення акумулятора зберігайте
його у недоступному для дітей місці.
Попадання батареї всередину може
привівши до летального результату 
або серйозної травми. При ковтанні він
може викликати хімічні опіки внутрішніх
органів всього за 2 години.
При підозрі на те, що батарейка була
проковтнута або вставлена в будь-яку
частину тіла, негайно зверніться до
лікаря.

Не використовувати виріб в
екстремальних погодних умовах.
Занадто низька або занадто висока
температура може призвести до вибуху
акумулятора або виходу його з ладу.

Утилізуйте камеру відповідно до всіх
місцевих та національних правил
утилізації електронних відхідів.

Це пристрій - не іграшка. Деякі з дрібних
компонентів можуть становити
небезпеку удушення для дітей. 
Зберігати  в недоступному для дітей
місці.

•

•

•

•

•

•

Товарна накладна
Розпакуйте коробку і перевірте, чи є у вас всі
перераховані нижче предмет. Збережіть
пакувальний матеріал на випадок повернення
або післяпродажного обслуговування.

Відеореєстратор x 1
Автомобільний зарядний пристрій x 1
Кріплення x 1
Обрізка проводів TooI x 1
Кабель для Камери заднього виду x 1

Карта пам'яті x 1
Електростатична наклейка x 2 
Шнур живлення x 1
Термостійкий клей x 1
Камера заднього виду x 1
Керівництво користувача x 1

    Керівництво     
користувача 

Відеореєстратор Автомобільний
зарядний пристрій

Кріплення Обрізка проводів TooI

Кабель для Камери
заднього виду Карта пам'яті

Електростатична
наклейка

Шнур живлення

Термостійкий клей Камера заднього
виду



Додаткові аксесуари
Щоб скористатися функцією безпеки
паркування, придбайте комплект проводки
70mai (Midrive UP03). Щоб ознайомитися з
інструкцією з експлуатації комплекту,
відскануйте QR-код або відвідайте сторінку:
https://help.70mai.asia/1472.html.

Щоб отримати додаткові вказівки
щодо роботи з камерою заднього
виду, перейдіть на той самий
сайт, відсканувавши код OR, і
прокрутіть сторінку, щоб знайти
модель Midrive rc22.

Початкова перевірка
та налаштування

Перед установкою камери виконайте 
первинну перевірку і настройку(мовні
настройки, налаштування дати і часу і т.д.).

Припаркуйте автомобіль на безпечному
рівному місці, увімкніть стоянкове
гальмо і заглушіть двигун.

Підключіть включений шнур живлення
до гнізда живлення та підключіть
відеореєстратор до гнізда прикурювача
автомобіля.

1.

2.

Вставте карту пам'яті microSD в
відеореєстратор.

3.

Заводь машину.4.

Збоку закріплені шпильками

Шнур живлення

5.

Відеореєстратор автоматично включатися і
буде відображати екран початкових
налаштувань (мовних налаштувань).

 Дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб
завершити початкове налаштування.
Під час початкового налаштування будуть
встановлені або відображені наступні
елементи.
Натисніть кнопку function під піктограмою
кожної функції, щоб завершити
налаштування. Для отримання детальної
інформації про функціональні кнопки
зверніться до розділу “функціональні
кнопки“.

Перелік товарів та їх опис наведено в
таблиці нижче:

Предмет

Системна
мова

Екран 
запуску
Системний 
час
Охорона 
паркування

Завантаження 
програми 
70mai

Встановити мову, що
відображається на екрані.

Відображати логотип 70mai
в якості стартового екрану.

Встановити дату і час.

Включати або відключати
функцію безпеки паркування.
Поставляти з комплектом
обладнання ємністю 70 Маі
(опціонально)

Скануйте QR-код за
допомогою смартфона та
завантажте додаток 70mai.

Опис

Ви також можете виконати початкове
налаштування пізніше.
Після початкового налаштування
відеореєстратор відобразить
звичайний екран запису.

6.

Примітки:

Якщо у верхньому лівому куті екрана
відображається значок             і блимає
(значок з червоною крапкою), камера
включена і працює.

Заглушіть двигун, увімкніть стоянкове
гальмо, від'єднайте шнур живлення від
відеореєстратора приладової панелі і гнізда
прикурювача.

Щоб встановити відеореєстратор,
зверніться до розділу Установка пристрою.



Установка пристрою

Знову ж таки, встановлюйте лише після того,
як ви виконали 
"Початкову перевірку та налаштування"!

УСТАНОВКА КАМЕРИ НА
ПРИЛАДОВІЙ ПАНЕЛІ 

Очистіть установчу поверхню пристрою
переднє лобове скло і прикріпіть
додається 
електростатична наклейка на установку
положення камери на приладовій панелі.

1.

Рекомендована площа установки

Застереження:

Видаліть бруд і жир з місця установки, щоб
уникнути погіршення адгезії.

Прикріпіть електростатичну наклейку до
рекомендованого місця установки на
передньому вітровому склі. Обережно
натисніть на наклейку, щоб зняти її та
уникайте краю лобового скла. 

Встановіть у місці, яке не заважає огляду
водія, дивіться в бік водія і уникайте
попадання на край лобового скла.

Встановіть додається кріплення на
відеореєстратор приладової панелі.

2.

Кріплення

Вирівняйте кріплення з монтажним
пазом і посуньте його вгору, щоб
закріпивши на приладовий панель.

Зніміть захисну плівку з подвійного
кріплення, 

3.

закріпіть кріплення двостороннім скотчем,
а потім приклейте відеореєстратор на
електростатичну наклейку на передньому
вітровому склі.

Притиснувши відеореєстратор до
прикріпленою електростатичної наклейці,
щоб закріпити його.

 для стабілізації адгезії потрібен
деякий час. Тому залиште його на
деякий час нерухомим.

Примітка:

4.

УСТАНОВКА КАМЕРИ ЗАДНЬОГО ВИДУ

Очистіть установчу поверхню заднього
лобового скла і прикріпіть прикладену
електростатичну наклейку Камери
заднього виду до місця установки камери
заднього виду.

1.

Встановіть у місці, яке не
заважає огляду водія,

Знявши захисну плівку з двостороннього
скотча з камери заднього виду і
приклейте камеру задній вид до
електростатичній наклейці на задньому
вітровому склі.
Увага: щоб уникнути перевертання зображення,   
             установивши

2.

Українська



ПІДКЛЮЧЕННЯ ФРОНТАЛЬНОЇ КАМЕРИ ПІДКЛЮЧЕННЯ КАМЕРИ ЗАДНЬОГО ВИДУ 

Притисніть камеру заднього виду до
заднього вітрового скла, щоб закріпити
камеру заднього виду.
Примітка: для стабілізації адгезії потрібен 

деякий час.
Потримайте його нерухомо деякий час.

Підключіть комплектний штекер Type-C
шнура живлення до роз'єму живлення
відеореєстратора, а другий кінець
підключіть до автомобільного
зарядного пристрою.

1. 

Шнур живлення

Шнур живлення

За допомогою включеного інструменту
для обрізки дроту сховайте шнур
живлення під обшивкою даху автомобіля
та гумовою ущільнювальною стрічкою
стійки.

2. 

Підключіть шнур живлення до гнізда
прикурювача та вставте автомобільний
зарядний пристрій в гніздо прикурювача.
Примітка: Положення гнізда прикурювача

залежить від автомобіля.

3. 

1. Підключіть вхідний сигнальний кабель
камери заднього виду до кабелю
камери заднього виду.

Сигнальний кабель камери
заднього виду

Камера заднього виду

За допомогою включеного інструменту
для обрізки проводів сховайте сигнальний
кабель камери заднього виду під гумовою
ущільнювальною стрічкою у верхній
частині заднього лобового скла, на стійці
C (або D- образній стійці) і у верхній
частині бічного скла і підключіть
сигнальний кабель до відеореєстратора.

Підключіть вхідний в комплект поставки
сигнальний кабель камери заднього виду
до роз'єму Камери заднього виду
відеореєстратора.

2. 

3. 

Шнур живлення

Кабель підключення
задньої камери

РЕГУЛЮВАННЯ КУТА ОГЛЯДУ КАМЕРИ

Включить двигун автомобіль.
Відеореєстратор автоматично включається
і починає безперервний запис.

Відрегулюйте кут нахилу фронтальної
камери, одночасно перевіряючи вид камери
на приладовій панелі.

1.

2. 
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Установка пристрою

Натисніть функціональну кнопку під значок
на приладовій панелі, щоб переключитися на
вид камери заднього виду.

Відрегулюйте кут огляду камери, одночасно
перевіряючи вид камери заднього виду на
приладовій панелі.

3.

4. 

Екран

Функціональна кнопка"
* Кожна функціональна кнопка відкриває
функціональне меню або включає функцію,
позначену значком над кнопкою.

Порт задньої камери
Підключатися до порту камери заднього
виду.
Порт живлення
Підключається до комплектного шнура
живлення.  Підключивши відеореєстратор 
до комп'ютера за допомогою USB-кабелю 
(Type-C), ви можете створювати резервні 
копії відео/графічних файлів на комп'ютері.

У С-лорт для карт пам'яті 
вбудована арта мікроSD
 
Доповідач
Виводить робочий звук, застережливий 
звук, відео і аудіосигнал і т. д.

Установчий слот
Використовувати проріз і кріплення для
установки камери.

Камера

Вентиляційний отвір



Розсіює тепло, що виділяється
всередині приміщення. Не блокуйте їх.

Індикатор

Кнопка включення
Коротке натискання: включення живлення
Тривале натискання протягом 3 секунд:
вимикання живлення
Тривале натискання не менше 15 секунд:
примусове вимкнення
Коротке натискання з підсвічуванням екрану.
Екран вимкнений
Коротке натискання при вимкненому екрані,
але включеному живленні: екран включений

Мікрофон
Примітка: демонстрації наведені тільки для довідки.

РЕГУЛЮВАННЯ КУТА ОГЛЯДУ КАМЕРИ

Кожна функціональна кнопка відкриває
функціональне меню або включає функцію,
позначену піктограмою над кнопкою.
Використовуйте в міру необхідності.

Функціональна
кнопка

Функціональний 
значок

Індикатор

Індикатор

Стан індикатора Стан відеореєстратора

Стійкий зелений Запис звичайного відео.

Миготливий
зелений

Рівний червоний

Запис відеозаписи
екстреної ситуації
Запис відео з камери
спостереження за
паркуванням.

Відбутися помилка
запису. Наприклад.
пристрій виявляє, що
карта пам'яті була
вилучена або
пошкоджена, або що
вставлена карта
пам'яті не відповідає
вимогам по ємності
або швидкості
читання / запису.
Виявлений
несправність
системи, яка
призводить до
зупинці запису.



Точка доступу Wi-Fi
Вказує, що точка доступу Wi-Fi 
увімкнена. відображається, якщо точка
доступу Wi-Fi відключена     . GPS 
навігатор

Система безпеки паркування (доступна
тільки при підключеному кабелі
відеоспостереження за паркуванням) 
вказує на те, що система
відеоспостереження за паркуванням
включена.
Покадровий запис ((Доступна тільки при
наявності кабелю відеоспостереження
за паркуванням)
Вказує на те, що включена функція
сповільненого запису.

GPS-навігатор
Вказує на те, що отримана інформація 
про місцезнаходження.

ADAS
      вказує на те, що удосконалена
система допомоги водієві (ADAS) була
успішно відкалібрована. Під час процесу
калібрування,      відобразиться
повідомлення в том, що калібрування
триває. Якщо калібрування не вдається,
замість цього появляться символ  
     
Дата і час
Відображає поточну дату і час.

Аудіозапис
Натисніть функціональну кнопку під цим
значком, щоб включити або відключити
аудіозапис. Якщо камера заднього виду
не підключена, значок зміниться на g      
      або    . Якщо підключена камера
заднього виду, цей значок
відображається в вид .

Екстрене відео
Натиснути функціональну кнопку під
клавішею F', щоб записати відеозапис
екстреної ситуації.

Альбом
Натисніть функціональну кнопку      під
піктограмою, щоб отримати доступ до
альбому.

Налаштування
Натисніть функціональну кнопку під

Українська

Статус запису
Вказує, чи ведеться запис. Якщо
виникне виняток, • (Червона точка)
змінюватися на   (білу крапку) і
відображаєтся      

Вставте карту пам'яті microSD і включіть
відеореєстратор, щоб почати запис
На головному екрані відображається вид
спереду в режимі реального час і деякий із
наведених нижче значок.

Рівний синій
колір

Блимаючий
синій

Надання
рекомендацій для
починаючих
Доступ до
відеоальбому із
докладання
Очікує авторизації
для підключення
програми 70mai.
Підключений до
комп'ютеру і
функціонує як флеш-
накопичувач.
Виконання OTA-
оновлення.

Форматування карти
пам'ять
Відновлення
заводських
налаштувань
Отримання пакета
оновлень OTA від
застосунку
Виявлення SD-карти

ГОЛОВНИЙ ЕКРАН

③

④

⑤

⑥

②

⑦

⑧

⑨

⑩

⑪



значок задля доступу до екрану
налаштувань. Ви можете змінити різні
налаштування відеореєстратора.

  ТЕХНІЧНА ХАРАКТЕРИСТИКА

Встановлення Програми 70mai 

Дозвіл                              3840 x 2160
Екран                                3,0-дюймовий РК-екран

Діафрагма                      F1.55

ПОЛЕ зору                      140°
                                           WI-FI IEEE 802.11b/g/n/AX      
                                           2,4 ГГц. Bluetooth 5.0
Макс. потужність WI-FI    ≤ 20 дБм
 Робота з WI-FI 
частота                            2400-2483, 5МГц
Bluetooth макс.             
Вихід                                  ≤ 10 дБм
Управління по 
Bluetooth Частота         2400-2483, 5МГц
Робоча частота            
GPS/ГЛОНАСС/
Galileo/QZSS

®

Бездротовий
зв'язок 

 1559-1610 МГц

Батарея

Рекомендована 
робоча температура

Вхідна потужність
Порт живлення 
Джерело живлення

Тип монтажу

     Індикатор

Карта пам‘яті                    32ГБ до 512ГБ(U3 або вище) 

Від -10°C до 60°C

Від 14°F до 140°F

 5В     2А
Тип-C

Вбудований суперконденсатор
або 6 батарейок типу «монета»

Автомобільний зарядний
пристрій + шнур живлення або
комплект проводів ємністю 
70 маг (продаються окремо)

Електростатична наклейка +
термостійкий клей
3-кольоровий
(червоний,зелений,синій)

Примітка:
Технічні характеристики і зовнішній вигляд
виробу можуть бути змінені без попереднього
повідомлення.

Незважаючи на те, що РК-екран виготовлений з
використанням надзвичайно високоточної
технології, зверніть увагу, що деякі пікселі
можуть бути відсутніми або постійно світитися.

Встановіть додаток 70mai на свій смартфон.
Підключивши відеореєстратор до свого
смартфону через вбудований Wi-Fi, ви можете
переглядати відео в режимі реального часу,
завантажувати записані відеоролики і
налаштовувати різні параметри
відеореєстратора.

  ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОГРАМИ 70MAI

Відскануйте QR-код зі свого смартфона або
знайдіть додаток "70mai" в App Store (iOS)
або Google Store (Android), щоб завантажити
та встановити додаток 70mai.

щоб підключити смартфон до точки доступу
Wi-Fi відеореєстратора, вам знадобиться
смартфон під управлінням Android 5.0, iOS
11.0 або більш пізньої версії.

ДОДАВАННЯ ВІДЕОРЕЄСТРАТОРА В 
ДОДАТОК 70MAI

Запустіть програму 70mai на своєму
смартфоні.

Натисніть Зареєструватися, введіть свою
адресу електронної пошти, введіть 
6-значний код підтвердження,
відправлений вам по електронній пошті,
а потім введіть пароль для входу
6 або більше буквено-цифрових символів
за бажанням.

1.

2.

Прочитайте політику конфіденційності та
погодьтеся з ній, а потім натисніть
Відправити.

3.



Українська

Увімкніть камеру на приладовій панелі.
 Примітка: переконайтеся, що на вашому   
                    смартфоні ввімкнено Wi-Fi, а на камері 
                    включена точка доступу Wi-Fi.

Натисніть на значок додавання (+) у
додатку.

4.

5.

Тепер ви можете увійти в додаток,
використовуючи свійрахунок.

В відкритому інтерфейс натисніть
"відеореєстратор з екраном".

Дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб
підключити точку доступу Wi-Fi cam.

Після підключення поверніться в
додаток і натисніть кнопку function
(крайня справа) під значок       на екрані
відеореєстратора протягом 30 секунд,
щоб завершити аутентифікацію за
допомогою відеореєстратора.
Відеореєстратор A800SE доданий до
моделі 70mai додаток.

Примітка: Якщо ви не натиснете функціональну   
                  кнопку протягом 30 секунд, запит на 
                 підключення буде скасовано. У цьому 
                 випадку натисніть повторити спробу.

6.

7.

8.

ПІДКЛЮЧЕННЯ ВІДЕОРЕЄСТРАТОРА
ДО ДОДАТКА 70MAI

Увімкніть камеру на приладовій панелі.1.
Примітка:

Переконайтеся, що на вашому смартфоні
ввімкнено функції Bluetooth та Wi-Fi.

Заздалегідь увімкніть точку доступу в
Налаштуваннях точки доступу Wi-Fi
відеореєстратора.

Запустіть програму 70mai і натисніть
Підключитися до відеореєстратора
безпосередньо.

2.

3.

4.

Дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб
підключитися до точки доступу Wi-Fi
відеореєстратора, і торкніться Назви точки
доступу відеореєстратора в списку
бездротових мереж смартфона.
Примітка: Якщо вам буде запропоновано ввести
пароль, 
                  введіть пароль до точки доступу Wi-Fi cam 
                  (12345678 за замовчуванням). Якщо ви 
                  змінивши пароль через додаток 70mai і 
                  забули його, ознайомтеся з паролем в 
                  налаштуваннях точки доступу Wi-Fi

Після підключення поверніться до 70mai
додаток
Відображається головний екран
відеореєстратора (екран безперервного
запису в реальному часі) 

Примітка: Якщо відеореєстратор не може бути 
                підключений до додаток 70mai після 
                 виконання попередніх кроків видалити  
                 Знайдіть точку доступу Wi-Fi відеореєстратора  
                 зі списку бездротових мереж на вашому 
                 смартфоні і спробуйте підключитися ще раз.



ОСНОВНИЙ ІНТЕРФЕЙС ПРОГРАМИ

У відкритому інтерфейсі 
Натисніть і налаштуйте параметри

2.

Відображає вид з камери.

Натисніть тут, щоб відобразити зображення
з камери на смартфоні в повноекранному
режимі. Щоб вийти з повноекранного
режиму, торкніться екрана, а потім натисніть

 Натисніть тут, щоб зробити фотографії.
 Натисніть тут, щоб переключитися між
видом фронтальної камери і видом Камери
заднього виду.

 Натисніть тут, щоб отримати доступ до
альбому відеореєстратора.

 Натисніть тут, щоб отримати доступ до
налаштувань камери.

НАЛАШТУВАННЯ ПРИСТРОЮ

Налаштуйте необхідні параметри,
виконавши наступні дії. Додаткові інструкції
за додатковими налаштуваннями наведені
на стор. 21.

 Запустіть програму 70mai і натисніть
"Налаштування" в нижньому лівому куті.

1.

Примітка: Налаштування повинні збігатися з    
                  настройками відеореєстратора на 
                  приладовій панелі.



2.

3.

Українська

ОНОВЛЕННЯ ВБУДОВАНОГО ПЗ
ВІДЕОРЕЄСТРАТОРА УСУНЕННЯ НЕПОЛАДОК В ДОДАТКУ

Ви можете оновити вбудоване ПЗ
відеореєстратора на 70 mai  додаток.

Запустивши додаток 70mai і 
натисніть       у верхньому правому куті.

1.

Примітка: Маленька червона крапка поруч із написом
"оновлення вбудованого програмного
забезпечення" вказує на те, що оновлення
вбудованого програмного забезпечення
доступне. Натисніть на значок оновлення,
щоб відкрити сторінку завантаження.

Дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб
завантажити нову прошивку.
Після завершення процесу завантаження
з'явиться відповідне повідомлення.
Примітка: переконайтеся, що ваш смартфон 
                 підключений до оступу до Інтернету при 
                  завантаженні.

Натисніть зараз і дотримуйтесь інструкцій
на екрані, щоб виконати оновлення.
Після завершення оновлення ваш
відеореєстратор автоматично
перезавантажиться і буде працювати на
останній версії вбудованого ПЗ.

Проблеми                     Причини / рішення

Можливо, до
відеореєстратора не
вдається підключити
додаток 70mai.

Wi-Fi або Bluetooth,
які відключені на
вашому смартфоні.

Відео продовжує
зависати при
перегляд у додатку
70mai.

Сигнал Wi-Fi
відеореєстратора
знаходиться під впливом
перешкод. Якщо відео
продовжує зависати,
завантажте його в
локальний альбом додатка
70mai і перегляньте знову.

Операція

ВКЛЮЧЕННЯ ЖИВЛЕННЯ

Відеореєстратор можна включити будь-яким
з наступних способів:

Підключіть відеореєстратор до прикурювача
в вашій машині. Коли автомобіль
заводиться і прикурювач отримує живлення
від автомобіля, відеореєстратор
включається автоматично.

Підключіть відеореєстратор до зовнішнього
джерела живлення та вимкніть воно вручну.
Потім натисніть кнопку живлення, щоб
увімкнути його.

Підключіть дротовий комплект 70mai до
відеореєстратора на приладовій панелі.
Коли ваш автомобіль заводиться,
відеореєстратор на приладовій панелі
включатися автоматично при виявленні
сигналу ACC ON, що передається по
дротовому комплекту 70mai.

Підключіть дротовий комплект 70mai до
відеореєстратора на приладовій панелі та
увімкніть функцію виявлення зіткнень. Коли
ваш автомобіль відчуває поштовхи на
паркувальному місці, включається
відеореєстратор, який записує відео з
системи безпеки паркування. Коли запис
закінчується, відеореєстратор повертається

Примітка: 
Відеореєстратор не може включитися, якщо він
не підключений до зовнішнього джерела
живлення.

Перед включенням відеореєстратора обов'язково
вставте карту пам'яті microSD. Перед установкою
карти мікроSD вимкніть відеореєстратор.

Коли відеореєстратор увімкнено, ви можете
натиснути кнопку живлення, щоб вимкнути екран.
Щоб запалити світло



Ви можете робити фотографії, натиснувши у     
       додатку 70mai або скажіть голосову
команду "сфотографувати". Додаткові
голосові команди див. у розділі голосове
управління. (с. 18)

на екрані знову натисніть кнопку включення.

Відеореєстратор може бути вимкнений в
будь-якому із наступних режимів:

Якщо відеореєстратор не потрібен,
утримуйте кнопку живлення, поки екран не
згасне, або вийміть шнур живлення з
розетки прикурювача, щоб вимкнути
відеореєстратор.

При підключенні проводового комплекту
70mai відеореєстратор автоматично
вимикається при виявленні сигналу
відключення ACC.

Прикурювач вашої моделі автомобіля може
залишатися включеним після вимкнення
двигуна. У цьому випадку відеореєстратор
весь ще включений. Якщо ви налаштували
таймер на автоматичне відключення при
тривалій бездіяльності, відеореєстратор
автоматично вимкнеться після закінчення
таймера.

Після підключення відеореєстратора до
прикурювача він автоматично вимикається
при вимкнення двигуна автомобіля і
припиняє подачу живлення на порт
прикурювача.

Працююча відеореєстратор автоматично
вимикається при витяганні карти пам'яті.

Відеореєстратор автоматично вимикається,
коли температура навколишнього
середовища перевищує його робочу
температуру.

   ФОТОГРАФУВАННЯ

Примітки:

• Фотографує як передня, так і задня камера.

• Ви можете переглянути фотографії в альбомі.

Застереження:

Камера не реагує на голосову команду, якщо

вона підключена до програми 70mai, якщо

запис з неї не вдається і якщо запис не

вдається.

 ЗАПИС АВАРІЙНОГО ВІДЕО

Коли потрібно перекодувати екстрене відео,
це може статися автоматично або вручну.

Щоб вручну записати відеозапис екстреної
ситуації,

Коли камера встановлена та працює,
натисніть функціональну кнопку внизу, 
і камера негайно почне запис.
Примітка: Крім того, ви можете активувати екстрений 
                   запис, просто сказавши "записати відео".

Застереження:

Камера не реагує на голосову команду, якщо
вона підключена до додатка 70mai, якщо запис з
неї ведеться зі збоями і якщо запис не
виконується.

Кліп буде охоплювати момент з моменту
натискання до 30 секунд по тому і буде
збережений у відеофайлі екстреної
допомоги (см. розділ перегляд 
відео/фотографій в альбомі).

1.

2.

Щоб використовувати автоматичну аварійну
відеозапис,

1. Натисніть функціональну кнопку

2. Використовуйте функціональні кнопки в 
    середині, щоб знайти функцію «Розумне 
    подорож».
3. Натисніть функціональну кнопку 
     щоб увійти в систему «Розумне подорож».

4. Натисніть функціональну кнопку 
     знизу щоб увійти в екстрене відео.

5. За допомогою відеозапису екстрених 
    ситуацій. Вибравши цей параметр, 
     натисніть функціональну кнопку            
     нижче, щоб увімкнути функцію екстреного 
     відеозйомки.



Українська

Тепер камера може автоматично
записувати відео з місця події.

Застереження: 

Камера не записує відео з місця події; перегляд

альбомів камери з програми 70mai.

Додаткові інструкції по відеозапису екстрених

ситуацій див. в розділі Система

відеоспостереження за паркуванням (стор 21)

ПЕРЕГЛЯД ВІДЕО / ФОТОГРАФІЙ
В АЛЬБОМІ

В додатку натисніть      , відеореєстратор

щоб зупинити запис і відобразити альбом.

Виберіть категорії або часову шкалу.

1.

2.

У стовпці категорії відображаються
папки за типом відео. Виберіть папку з
певним типом відео, а потім натисніть на
мініатюру цільового відео, щоб
відтворити його

Папка "Усі відео" містить звичайні
відеофайли, екстрені відеофайли,
відеофайли з камер спостереження
за парковкою, відеофайли з
уповільненою зйомкою та
відеоблог-файли, записані
передньою та задньою камерами.

Залежно від типу відео на мініатюрі
кожного відеофайлу
відображається значок типу.

Відеофайли екстрених служб

Відеофайли відеоспостереження
за паркуванням
Уповільнена зйомка відеофайлів

Усі відео

Фото

У папці "усі відеозаписи", "екстрені
відеозаписи", "відеозаписи
спостереження за парковкою" або
"повільний рух" натисніть "Основна
камера" або "Розширена камера", щоб
перемикатися між відеозаписами,
знятими передньою та задньою
камерами.
У стовпці " Часова шкала "ви можете
провести пальцем по панелі" Часова
шкала", щоб вибрати відеокліп. Потім
система відтворює відео, записане за
вказаний період у вказаний день. Типи
відео розрізняються за кольором
смуги тимчасової шкали.
Детальні відомості про стовпець
часової шкали показані на наступному
малюнку.

ЗАВАНТАЖЕННЯ ВІДЕО / ФОТОГРАФІЙ

Ви можете завантажити відтворюваний
відео або фотофайл на свій смартфон.
Під час відтворення натисніть
Завантажити або завантажуйте 
відео.



у соціальних мережах.

Запустіть програму 70mai і натисніть
 у верхньому лівому куті.

Торкніться Локального альбому.

Виберіть відео чи фотографію та натисніть
"поділитися".

Виберіть соціальну мережу, в якій ви хочете
поділитися інформацією.

1.

2.

3.

4. 

ПЕРЕГЛЯД МАРШРУТУ РУХУ

Якщо ви синхронізуєте дані про маршрут
руху з додатком 70mai, ви зможете
переглянути свій маршрут руху в
докладання.

Завантажені відео та фотографії можна
переглянути в альбомі вашого смартфона
або у локальному альбомі програми 70mai.
Щоб відтворити відео або фотографії із
локального альбому додатки 70mai,
запустіть додаток, торкніться значка в
лівому верхньому кутку, натисніть
"локальний альбом" і виберіть відео або
фотографію, які ви хочете переглянути.
Під час відтворення на екрані часової
шкали Ви можете натиснути Завантажити і
вибрати тривалість відеокліпу, який ви
хочете завантажити.

Примітка: відео, записані передньою і задньою   
                 камерами, не можуть бути завантажені 
                 одночасно. Скачайте їх окремо.

ВИДАЛЕННЯ ВІДЕО / ФОТОГРАФІЙ

Під час перегляду відео або фотографії ви
можете натиснути "Видалити", щоб
видалити поточне відео або фотографію з
альбому.

Примітка:  відео, відтворені на екрані  часової       
                   шкали, не можуть бути видалені.

ОБМІН ВІДЕО / ФОТОГРАФІЯМИ

Завантажені відео-та фотофайли будуть
збережені в альбомі вашого телефону та
локальному альбомі програми 70mai. 
Ви можете поділитися завантаженими
файлами

Дані про маршрут руху генеруються після
того, як ви проїдете певну відстань.

Для синхронізації даних про маршрут руху.
зверніться до налаштувань даних
пристрою (сторінка 25).

Запустіть програму 70mai і натисніть на
лівий верхньому кутку.

Натисніть на Маршрут руху.

Виберіть запис маршруту руху, який ви
хочете переглянути.

1.

2.

3.

Примітки: 

Натисніть "поділитися треком", щоб переглянути
маршрут руху та поділитися ним з іншими.

Якщо лобове скло Вашого автомобіля покрито
ізоляційною плівкою, система позиціонування
відеореєстратора може бути не в змозі
отримувати високоякісну інформацію.



Українська

         Сигнали GPS. У цьому випадку зверніться до                   
         свого лікаря.

Перевірити, чи        відображається на екрані
безперервного запису. Якщо ви не бачачи цей
значок, перемістіть свій автомобіль на
відкрите місце, почекайте близько 3 хвилин і
повторіть спробу.

Переконайтеся, що дані маршруту руху
синхронізовані з додатком 70mai.

Переконайтеся, що ваш смартфон підключено
до інтертнету. Вимкніть смартфон від точка
доступу Wi-Fi відеореєстратора і підключіть
його до бездротової мережі або стільникового
зв'язку.

ВІД'ЄДНАННЯ ВІДЕОРЕЄСТРАТОРА НА
ПРИЛАДОВІЙ ПАНЕЛІ

РЕЗЕРВНЕ КОПІЮВАННЯ ВІДЕО /
ФОТОГРАФІЙ НА КОМП'ЮТЕР

Щоб зберегти резервну копію відео /
фотографій на свій комп'ютер, вставте карту
пам'яті microSD в комп'ютер або
безпосередньо підключіть відеореєстратор
до комп'ютеру за допомогою USB-кабелю.

Ви також можете використовувати додаток
70mai задля завантаження відео /
фотографій на свій смартфон. Додаткові
відомості див. в розділі Завантаження відео/
фотографій (стор. 15).

РЕЗЕРВНЕ КОПІЮВАННЯ НА
КОМП'ЮТЕР З КАРТИ MICROSD

Запустіть програму 70mai і натисніть на
значок в правому верхньому кут.

1.

Натисніть "Відв'язати пристрій".

Перегляньте повідомлення та
натисніть "ОК".

2.

3.

Потім камера відеореєстратора
від'єднується від додаток 70mai.

Вимкніть відеореєстратор на приладовій
панелі.

Натисніть на карту пам'яті microSD і
вийміть її з відеореєстратора.

Вставте карту microSD в пристрій для
читання SD-карт і підключіть до
комп'ютера.

Створіть резервну копію файлів/папок,
що відображаються на комп'ютері, на
жорсткому диску.

Відео / фотографії будуть
відображатися на комп'ютері і
розподілятися за категоріями
наступним чином:

1.

2.

3.

4.

Всі події:
Помилка 
при 
паркуванні: 
Фото:

Всі відео 
Екстрене відео
Відеозапис спостереження за
паркуванням з уповільненою
зйомкою
Фото ОНОВЛЕННЯ ПРОГРАМИ 70MAI

Якщо задля додатки 70mai доступне
оновлення, при завантаженні програми
70mai буде відображено повідомлення про
оновлення. Оновіть додаток в відповідно
до запиту.



РЕЗЕРВНЕ КОПІЮВАННЯ
ВІДЕОРЕЄСТРАТОРА НА КОМП'ЮТЕР

Вимкніть відеореєстратор і від'єднайте
шнур живлення і кабель камери
заднього виду.

Зніміть камеру відеореєстратора з її
кріплення.
Примітка: "Будьте обережні, щоб не
зняти кріплення.

Підключіть один кінець USB-кабелю до
роз'єму живлення відеореєстратора, а
інший підключіться до комп'ютера.

1.

2.

3.

камера працює, голосові команди
користувача активують відповідні функції.

Підтримувані Мови-англійська та Китайська
(якщо системною мовою відеореєстратора
є традиційна китайська). Голосові команди
наступні:

Голосові команди

Зробивши знімок

Запис відео

Запис звуку

Вимкнути звук

Увімкнути точку 
доступу
Вимкнути точку 
доступу

Відповіді камер

Сфотографувавши.

Записавши екстрений відео.

Записуйте як аудіо, так і відео.

Вимкніть аудіозапис.

Включать точку доступу Wi-Fi.

Вимкніть точку доступу Wi-Fi.

Застереження:

Використовуйте кабель USB Type-C.

Для цього підключення не можна
використовувати шнурживлення
відеореєстратора, що входить в комплект
поставки.

Коли відеореєстратор підключений до
комп'ютера, він зупиняє аудіозапис.

Кабель USB Type-C

Створіть резервну копію файлів / папок,
що відображаються на комп'ютері, на
жорсткому диску.

4.

Відео / фотографії будуть відображатися
на комп'ютері і розподілятися за
категоріями наступним чином:

5.

   ГОЛОСОВЕ УПРАВЛІННЯ

Камера підтримує голосове управління.
Коли тире

Щоб використовувати ці голосові команди,
переконайтеся, що камера заднього виду
встановлена та правильно підключена до
відеореєстратора.

Голосове керування недоступне під час
початкового навчального режиму, під час
форматування картки пам’яті, а також коли
камера працює в режимі парковкового нагляду.

Коли відеореєстратор підключений до додатка
70mai, голосове управління не підтримується.

Інструкції по включенню і відключенню
голосового управління наведені в розділі 

       Smart travel (стор 22).

Примітки:

ADAS

Система ADAS призначена для того, щоб
допомогти водієві забезпечити безпечне
водіння.

Ця функція дозволяє відеореєстратора
отримувати інформацію про навколишнє
оточення і попереджати вас про виявлені
небезпеки.

Застереження:
Щоб увімкнути ADAS, дивіться розділ Smart travel(с.22).

Система ADAS не може допомогти вам керувати
автомобілем, якщо ви не стежите за дорогою 

       попереду або якщо видимість погана. Керуючи   
       автомобілем, звертайте увагу на навколишнє 
       середовище і умови водіння і завжди ведіть машину   
       безпечно.

Якщо гучність динаміка (с. 23) вимкнена, то
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відеореєстратор не генерує звукові
сигнали тривоги.

Попередження про старт переднього
автомобіля
Якщо ви стоїте на світлофорі і ваш
автомобіль залишається нерухомим після
того, як загориться зелений сигнал
світлофора і транспортний засіб попереду
почне рух, ви отримаєте голосове
сповіщення.

Примітки:
Ви можете перейти до пункту попередження
ADAS (сторінка 22), щоб увімкніть або
вимкніть цю функцію.

Відстань до попереду йде транспортного
засобу або навколишні умови можуть не
дозволити цій функції працювати. Майте 

       це на увазі.

Примітки:

Щоб включити або вимкнути цю функцію, 
      дивитися розділ "попередження ADAS" (с.22). 

Це попередження не буде звучати, якщо
швидкість вашого автомобіля 

       перевищує 55 км/год.

КАЛІБРУВАННЯ ADAS

Дотримуйтесь своїх звичайних процедур,
щоб завести свій автомобіль. 
Камера повинна включитися.

Використовуйте функціональні кнопки
задля вибору калібрування (основний
інтерфейс cam " Sman travel ", ADAS
"CaIibration").

Як показано в інтерфейсі нижче,
відрегулюйте кут нахилу об'єктива
камери, щоб капот вашого автомобіля
знаходитися у центрі екрану.
виділена область огляду камери і
горизонт знаходяться в межах виділеної
області.

1.

2.

3.
Попередження про виїзд зі смуги руху

Якщо ваш автомобіль відхиляється від
смуги руху, ви отримайте голосове
сповіщення.

Примітки:
Ви можете перейти до пункту попередження
ADAS (стор . 22), щоб включити або
відключити цей функція.

Це попередження не спрацювавши, якщо ви
їдете зі швидкістю менше 55 км / год.

Оскільки відеореєстратор не підключений до
поворотникам, при зміні смуги руху лунає
звуковий сигнал.

Попередження про зіткнення з людиною

Якщо на смузі руху, де знаходяться
пішоходи, виявлені

Примітка: щоб включити або вимкнути цю   
                  функцію, дивитися розділ 
                  попередження ADAS (сторінка 22).

Попередження про зіткнення вершника

Якщо на смузі, по якій рухається ваш
автомобіль, будуть помічені мотоциклісти
або двоколісні транспортний засіб, Ви
отримаєте голосове сповіщення.

Примітка: Щоб включать або відключивши цей
                   функція, звертатися до ADAS 
                   Попереджувальний елемент (с.22)

Попередження про лобове зіткнення

Якщо відеореєстратор виявить, що ваш
автомобіль знаходиться занадто близько
до попереду йде транспортного засобу або
існує небезпека зіткнення з перешкодою,
ви отримаєте голосове сповіщення.

Увімкніть провідну передачу і підтримуйте
задану швидкість більше 25 миль на
годину (40 км/год).

4.

Примітки:
Процес калібрування займати близько 5-8 хвилин.

В цей період дотримуйтесь швидкість руху не
менше 40 км / год і не перебудовувавши з однієї
смуги в іншу.

Камера виконає калібрування ADAS, якщо ADAS
включена і швидкість перевищувати z\0км/год. 

       Як вимкнути ADAS, дивитися на стор. 22.

※ Чому не вдається виконати калібрування ADAS?

Можливими причинами є:
Камера розташована занадто сильно похило
до ліва / права сторона або вгору/вниз.

Великий частина часу у час калібрування
швидкість руху була знижена до км / год.

Лінія доріжка рух не вдалося точно розпізнати
через поганий освітленість.



Смуги руху на дорога бувши занадто розмиті,
щоб їх можна було розрізнити.

Якщо калібрування не вдалося кілька разів,
Відрегулюйте положення кулачка на
лобовому склі, Відрегулюйте положення
об'єктива та виконайте наведені вище дії,
щоб повторити спробу.

ФІЛЬТР ДОРОЖНЬОЇ ІСТОРІЇ (RS FILTER)

Відеореєстратор також записує дані про
рух і стан доріг. Такі дані будуть
відображатися разом з відео під час
відтворення. Фільтр road story (RS)
дозволяє об'єднувати дані і відображати
відеокліпи з приголомшливими
візуальними ефектами.
Щоб використовувати фільтр RS.
торкніться RS під час відтворення.

Налаштування

Примітка."Інтерфейси та опції можуть змінюватися

без попереднього повідомлення через постійні

оновлення. Для отримання конкретних

рекомендацій зверніться до онлайн-посібника.

НАЛАШТУВАННЯ ВІДЕО

У головному інтерфейсі cam натисніть
функціональну кнопку під

Використовуйте функціональні кнопки
посередині, щоб знайти налаштування відео.

Натисніть функціональну кнопку під        ,
щоб перейти до налаштувань відео.

Використовуйте функціональну кнопку 
під        щоб увійти в підменю, значення якого
потрібно змінити.

Використовуйте функціональну кнопку під 
і функціональні кнопки в середині для зміни.

Опис налаштувань і опцій наведено в
таблиці нижче.

1.

2.

3.

4.

5.

6.
Опис даних, що відображаються за
допомогою фільтра RS, наведено на
малюнку нижче.

①

② 

③ 

④

⑤

⑥

Дата і час

Час, коли почалося різке прискорення.

Напрям руху

 Індикатор прискорення

 Поточна швидкість. Якщо швидкість
перевищує 120 км/год, коло і значення
стають червоними.

Висота над рівнем моря
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Налашт.

Формат
кодування 
відео

Зображення
специфікація

Тривалість 
запису

Логотип 
70ma

Швидкість

Широта/
Довгота

Мерехтіння

Опції

Високе стиснення
(за замовч.)
(Ефективний
зберігання та
підтримка
більшість
мобільні телефони)

Низький
стиснення (більш
висока сумісність
зі старими
телефонами
модель)

3840 x 2160
HDR (за
замовчуванням)
1920 x 1080
HDR-
зображення

1 хвилина
2 хвилини
3 хвилини

Включений
       (за    
       замовчуванням)

Непрацездатний

Включений
(за
замовчуванням)
Непрацездатний

Включений (за
замовчуванням)
Непрацездатний

50 Гц
60 Гц (за
замовчуванням)
55 Гц

Опис

Встановлює
формат
стиснення відео

Встановлюючи
відео
дозвіл і
частота кадрів
для
Запис

Встановлюючи
Тривалість
запису файлу
задля звичайного
відеозапису.

Визначає, чи слід
відображати
логотип 70mai

Визначати
чи слід
відобразивши
швидкість руху на
на екрані.

Визначати
чи слід
відобразивши
широта і
довгота на
екрані.

Визначати
незалежно від
того,
увімкніть
функцію
режим захисту
від мерехтіння.

Дзеркальне
відображення
розширеної
камери

Розширення
камера

Включений
Відключений (за
замовчуванням)

Здатний
Відключений (за
замовчуванням)

Доступно
тільки при
установці
додаткової
камери.

Доступно лише
тоді, коли
встановлена
додаткова
камера.

У головному інтерфейсі cam натисніть
функціональну кнопку під

Використовуйте функціональні кнопки
посередині, щоб знайти систему
відеоспостереження за паркуванням.

Натисніть функціональну кнопку        щоб
увійти в систему спостереження за
паркуванням.

Використовуйте функціональну кнопку 
під        щоб увійти в підменю, значення
якого потрібно змінити.

Використовуйте функціональну кнопку під 
і функціональні кнопки в середині для
зміни.

Опис налаштувань і опцій наведено в
таблиці нижче.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

СПОСТЕРЕЖЕННЯ ЗА ПАРКУВАННЯМ

Примітка: Функція відеоспостереження за 
                 паркуванням доступна тільки при наявності 
                 кабелю відеоспостереження за паркуванням    
                 a70mai.



У головному інтерфейсі cam натисніть
кнопку function, розташовану під

Використовуйте функціональні кнопки
посередині, щоб знайти Smart travel.

Натисніть функціональну кнопку       щоб
увійти в «Розумна подорож».

Використовуйте функціональну кнопку 
знизу         щоб увійти в підменю, значення
якого ви хочете змінити.

Використовувати функціональну кнопку   
        знизу і функціональні кнопки в
середині для зміни.

Опис налаштувань і опцій наведено в
таблиці нижче.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

РОЗУМНА ПОДОРОЖ

Налаштування

Тривалість

Зіткнення
виявлення

Уповільнена
запис

Опції Опис

Не 
обмежується 
24 годинами
( за замовч.) 
12 годинами
8 години
4 години
2 години

Включать/
Відключати

Включення/
вимикання

Встановлює
тривалість
безперервного
спостереження за
паркуванням
(виявлення зіткнень і
Уповільнена зйомка).
Після закінчення
указаний часу
парковка
відеоспостереження
відключається
автоматично задля
захисту акумулятора
вашого автомобіля.

Включає або
відключає виявлення
зіткнень.

Включає або
відключає покадровий
запис

Налаштування Опції Опис

Екстрене
відео

ADAS

Запис
відеозапису
екстрених
ситуацій:
включена (за
замовчуванням)
Непрацездатний

Чутливість:
надвисока
Висока
Середній (за
замовчуванням)
Низький
наднизький
рівень

Записувати
екстрений
відео при
зіткнення i
виявлені під
час
водіння.

Встанов -
люючи
чутливість
виявлення
під час
звичайного
відеозапису.

Включення /
вимикання

Включати
або
відключати
АДАС.

Анотація до
реальної сцена

Попереджувальний
елемент:
• Передній
транспортний засіб
почавши
• Виїзд зі смуги руху
 Зіткнення переднього
транспортного засобу
• Зіткнення з людиною
• Зіткнення вершника

Включати або
відключає один
з них
із особливість
АДАС. Задля
докладний
інформація
дивіться на
сторінках 18 і 19.

Визначати, чи
слід відзначати
транспортні
засоби та смуги
руху в межах
видимість
камери в
режимі
реального часу.
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ADAS
(продовження)

Голосове
управління Вкл./викл.

тон

Звук 
кнопки

Аудіо
зафіксувати

Гучність
динаміка

Калібрування

Включення/
вимикання

Встанов
-люючи
камера на
стен АДАСА
калібрування.
Докладний
інструкція
приведений
на сторінці

Включати 
або 
відключає
голосове
управління.

Налашт. ОписВаріанти вибору

Включено 
(за замовч.)
Непраце -
здатний

Увім.
Вимк. (за
замовч.)

Включений
(за замовч.)
Вимк.

Надвисокий
Високий

Середній (за
замовч.)

Низький

Наднизький

Вимк.

Визначає, чи слід
оповіщати ви звуковим
сигналом при включенні
відеореєстратора

Визначає, чи слід
повідомляти Вас
звуковим сигналом при
натискання кнопка

Включає або відключає
аудіозапис.

 Якщо камера
заднього виду не
підключена, ви
можете натиснути
функціональну
кнопку, щоб
увімкнути або
вимкнути аудіозапис
під час звичайного
відеозапису

Встановлює гучність
динаміка

Примітка: 

Чутливість до аварійного відеосигналу
доступна тільки в тому випадку, якщо
включена функція аварійного відеосигналу.

При поганих дорожніх умовах нерівності
дорожнього покриття можуть часто
викликати аварійний запис. У цьому випадку
встановіть чутливість на низький рівень

У головному інтерфейсі cam натисніть
кнопку function, розташовану під

Використовувати функціональні кнопки
посередині, щоб знайти налаштування
звуку.

Натисніть функціональну кнопку        щоб
ввести налаштування звуку.

Використовувати функціональну кнопку
знизу        щоб увійти в підменю, значення
якого потрібно змінити.

Використовуйте функціональну кнопку
знизу і функціональні кнопки в середині
для зміни.

Описи наведені в таблиці нижче
про Налаштуваннях і опціях.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

 НАЛАШТУВАННЯ ЗВУКУ



СИСТЕМНІ НАЛАШТУВАННЯ

Опис параметрів налаштування

Налашт.
Wi-Fi

Режим
очікування
екрану

Автоматичне
вимкнення 
при зупинці

Час

Системна 
мова

Точка
доступу 
Wi-Fi

Wi-Fi
завжди
вкл.

Вкл./
вимик.

Завжди
включений (за
замовчуванням)
Екран заставки
годинника
вимкнено

5 хвилин
10 хвилин
20 хвилин ніколи

Відкалібруйте
системний час
відеореєстратора

Автоматичне
визначення часу
по GPS

- Англійська 
- Pyccкий
і ще 19 інших

Включає або
відключає точку
доступу Wi-Fi cam.

Визначає, чи слід
активувати точку
доступу Wi-Fi при
включенні
живлення.

Встановлюючи
режим екранної
заставки.

Встановлюючи
час, протягом
якого кулачок буде
залишатися в
робочому стані
після включення
запалювання

Вручну відкалібрує
системне час
відеореєстратора.

Автоматично
калібрує час
роботи камери за
допомогою GPS.

Встановлює мову.

Дата
формат

Швидкість 
UOM

Супутнико-
ве 
позиціо-
нування

Скачати
Додаток

Про

Формат

Відновити
заводські
настройки

РРРР-ММ-ДД
(за
замовчуванням)
ММ-ДД-РРРР

ДД-ММ-РРРР

км/год, миль/год

Стан супутника
визначення місця
розташування

Н / Д

Н / Д

Так / Ні

Так / Ні

Встановлює
формат дати, що
відображається 
на камері і в
додатку.
Встановлює
одиницю
вимірювання
швидкості, що
відображається на
камері і в додатку.

Відображати стан
позиціонуючого
супутника

Відображає
символ або код,
який приведе вас
до завантаження
докладання.

Відображає назву
продукту камери,
номер версії
вбудованого ПЗ і
дату його випуску.

Відформатуйте
карту пам'яті.

Відновлює всі
налаштування до
заводських значень
за замовчуванням.



Українська

 НАЛАШТУВАННЯ ДАНИХ ПРИСТРОЮ

У програмі натисніть "Налаштування", а потім
"дані пристрою", щоб перевірити або змінити
налаштування даних пристрою.
Налаштування та їх опис наведені в таблиці
нижче.

Синхронізу-
вати
маршрут
руху 
дані

Синхроні-
зація 
даних про
маршрут
руху (продо-
вження)

ПОВТОРНО ВСТАНОВИТИ ПРИСТРІЙ

В додатку натисніть "Налаштування", а потім
"Скидання налаштувань пристрою", щоб
відформатувати карту пам'яті або скинути
налаштування відеореєстратора.
Налаштування та їх опис наведені в таблиці
нижче.

Автоматична
синхронізація
після прямого
Підключення
Wi-Fi:
увімкнено,
вимкнено (за
замовч.)

Негайна
Синхронізація

Визначає, чи
відеореєстратор
автоматично
синхронізує дані
після
установлення
прямого
підключення до
Wi-Fi.
При включеній цій
функції
відеореєстратор
автоматично
синхронізує дані
при кожному
безпосередньому
підключенні до
мережі Wi-Fi. 
Інші операції
можуть бути
виконані тільки
після завершення
синхронізації
даних. 

Після того, як ви
натиснете на цю
опцію, дані про
маршрут руху і
фільтр дорожніх
історій,
збережений на
відеореєстраторі,
негайно
синхронізуються з
вашим
смартфоном.

Отримання
журналу
пристрій

Н / Д

Після того, як ви
натиснете на цю
кнопку
опція, що зберігає
журнал
відеореєстратор
на приладовій
панелі негайно
синхронізується з
докладанням.

Налаштування Опції Опис

ОписПараметри
налаштування

Формат     Н / Д

Натисніть на цю опцію, щоб
ініціалізувати
карта microSD, уперше
використана в
відеореєстраторі.

Після запуску процес
ініціалізації не може
бути зупинений.

До завершення
ініціалізації не
виймайте карту пам'яті
microSD і не вимикайте
відеореєстратор. В
противному випадку
карта microSD може
бути пошкоджена.



Скидання 
до 
завод-
ських 
налашту-
вань

Н / Д

Натисніть на цю опцію, щоб
відновити
заводські налаштування
відеореєстратора на приладовій
панелі.

Якщо відеореєстратор був
підключений до 70mai a раніше,
a, після  відновлення заводських
налаштувань підключіть
відеореєстратор dashapp до
додатка 70mai знову до
налаштування

Пристрій
не вдається 
включити.

дуже
зафіксувати
(зіткнення
виявлення
запис) файлу
не
згенеровані.

Функція
спостереження
за паркуванням
не працює.

Цей пристрій має функцію
самозахисту. Якщо температура
занадто висока, пристрій не може
бути включен. Перш ніж
використовувати пристрій,
від'єднайте шнур живлення і
дочекайтеся, поки температура
повернеться до норми.

Переконайтеся, що шнур
живлення правильно
приєднаний до автомобілю і
відеореєстратора.
Перевірте акумулятор
автомобіля.

Якщо сила удару при зіткненн 
слабка, відеореєстратор може не
змогти 
зіткнення. Перевірити
налаштування виявлення зіткнень
чутливість (с. 22) і зробіть
переконайтеся, що він установлений
на надвисокий рівень.

Щоб скористатися системою
відеоспостереження за
паркуванням функції, вам
необхідно придбати комплект
проводів 70mai поставляється
окремо.
Увімкніть функцію виявлення
зіткнень. (с. 22).
Якщо наслідки зіткнення слабкі,
камера на приладовій панелі
може не розпізнати зіткнення.
Перевірте налаштування
чутливість виявлення зіткнень
(сторінка 22) і переконайтеся,
що він встановлений у
положення Надвисокий.

Діагностика
       Проблеми

Відеореєстратор
не вимикається
навіть після того,
як двигун
автомобіля
вимкнений.

Чи може
відеореєстратор
використовувати
сторонній
джерело
живлення

                 Причини / рішення

В деякий автомобілях з постійним
живленням прикурювач
залишатися включеним навіть при
вимкненому двигуні. В цьому
випадку натисніть Автоматичне
вимкнення при зупинці (сторінка 24),
щоб встановити час автоматичного
вимкнення.
Якщо ви можете змінити час
автоматичного відключення, то при
наступному включення Джерела
живлення натисніть кнопку
живлення на пристрої, щоб
включити його.

Щоб уникнути збоїв в роботі пристрою,
викликаних використанням неякісних
продуктів, використовуйте такі аксесуари,
як автомобільне зарядний пристрій і шнур
живлення. Компанія 70mai не несе
відповідальності за будь-які пошкодження,
викликані використанням неоригінального
обладнання
автомобільного зарядного пристрою або
шнуром живлення.



Українська

В спекотний літній час. температура
всередині автомобіль може бути
дуже високою. У цьому випадку
відеореєстратор може
автоматично вимкнутися, і функція
спостереження за паркуванням не
зможе включитися.
Залежно від стану автомобільного
акумулятору і т. д. може бути
включена функція захисту
акумулятора в комплекті проводки
70mai, а живлення
відеореєстратора може бути
відключено. Якщо акумулятор
використовувати протягом
тривалого часу і з часом
розряджається, замініть його на
новий

Якщо включена функція заставки,
екран може коштувати тьмяний. Щоб
включать екран, натиснути будь-яку
функціональну кнопку

Перевірити, чи правильно вставлена
камера заднього виду в роз'єм камери
заднього виду відеореєстратора.

Перевірте, чи значок
відображається на головному
екрані відеореєстратора.
Щоб переглянути  зняте відео,
камери заднього виду, торкніться
значка          на екрані запису 

         додатку для переключання на вид 
         ззаду.

Якщо проблема не усунена після
виконання попередній операції,
зверніться в післяпродажне
обслуговування.

Інформація про
відповідність вимогам

Паркування
функція
спостереження 
не працює.
(Продовження)

Зображення на
рідкокристалічний
екрані не
відображається

Зображення з
камери заднього
виду відсутня.

Зображення з
камери
заднього виду
розмите

Перевірте, чи знята захисна
плівка з Камери заднього вид.
Якщо ні, зніміть захисну плівку і
продовжуйте використовувати
камеру заднього виду.

Якщо Заднє Вітрове скло
покрите темною захисною
плівкою, камера заднього виду
не зможе отримувати чіткий
зображення.

Інформація про відходи електричного та
електронного обладнання

                 Весь продукти з цим символом є 
                 відхідом електричного та 
                 електронного обладнання (WEEE 
                 відповідно до Директиви 
                 2012/19 /EU), які не слід змішувати
з несортованими побутовими відходами.
Натомість Вам слід захистити здоров'я
людини і навколишню середу, передавши
своє відпрацьоване обладнання в спеціально
відведений пункт збору відходів електричного
та електронного обладнання, призначений
урядом або місцевими органами влади.
Правильна Утилізація та вторинна переробка
допоможуть запобігти потенційним
негативним наслідкам для навколишнього
середовища та здоров'я людини. Будь-ласка,
зв'яжіться з установником або місцевою
владою для отримання додаткової інформації
про місцезнаходження, а також про умови
роботи таких пунктів збору.

Декларація відповідності вимогам ЄС

                  Справжнім виробник заявляє, що 
                  дане обладнання відповідає 
                  вимогам з урахуванням застосовних
Директив і європейських норм, а також
поправок. Повним текстом декларації про
відповідність вимогам ЄС можна
ознайомитися за наступною інтернет-
адресою: https://help.70mai asia/1193.html



                     Цим, компанія 70mai Co.,Ltd.   
                     заявляє, що адіообладнання типу 
                     A800SE-1 відповідає вимогам
"                   Правила по радіообладнанню
2017 року.
З повним текстом декларації про
відповідність UKCA можна ознайомитися за
наступною інтернет-адресою:
https:llheIp.70mai.asia/2145.html

1519 вимоги до маркування.
Цей пристрій відповідає частині 15 правил
FCC. Експлуатація здійснюється при
дотриманні наступних двох умов: (1) Цей
пристрій не повинен створювати шкідливих
перешкод і (2) цей пристрій повинен
витримувати будь-які прийняті перешкоди,
включаючи перешкоди, які можуть
викликати збої в роботі.
15.21 інформація задля користувач.
Будь-які зміни або доопрацювання, явно не
схвалені стороною, відповідальною за
дотримання вимог, можуть призвести до
позбавлення користувача права керувати
обладнанням.
15.105 інформація, що надається
користувачеві.
Данне обладнання було протестовано, і було
встановлено, що воно відповідає вимогам,
що пред'являються до цифровим пристроям
класу В, відповідно до частини 15 Правил
FCC. Ці обмеження призначені для
забезпечення розумного захисту від
шкідливих перешкод у житлових
приміщеннях.
Дане обладнання генерує, використовує і
може випромінювати радіочастотну енергію
і, якщо воно встановлено і
використовується не відповідно до
інструкцій, може створювати шкідливі
перешкоди для радіозв'язку. Однак немає
ніякої гарантії, що при конкретній установці
не виникнуть перешкоди. Якщо це
обладнання дійсно створює шкідливі
перешкоди прийому радіо - або телевізійних
сигналів, які можна визначити
під час вимкнення та ввімкнення
обладнання Користувачеві рекомендується
спробувати усунути перешкоди одним або
кількома з наступних заходів'

Федеральна комісія зв'язку

- Переорієнтуйте або перемістіть приймальну
антену.
- Збільште відстань між обладнанням і
приймачем.
- Підключіть обладнання до розетки, підключеної
до мережі, відмінної від тієї, до якої підключений
приймач.
- Зверніться за допомогою до дилера або
досвідченого фахівця по радіо / телебаченню.

Радіочастотне попередження для мобільного
пристрою:

Дане обладнання відповідає вимогам FCC:
межі радіаційного впливу, встановлені для
неконтрольованої навколишнього
середовища. Дане обладнання повинно
встановлюватися і експлуатуватися на
відстані не менше 20 см від радіатора і
вашого тіла.

ІДЕНТИФІКАТОР FCC. 2AOK9-A800SE

Заява про відповідність ISED
Цей пристрій містить ліцензійний передавач
(передавачі)/приймачі (приймачі), які
відповідають канадським стандартам
інновацій, науки та економічного розвитку,
які не потребують ліцензії RSS. Експлуатація
здійснюється при дотриманні наступних
двох умов:
(1) Цей пристрій не повинен створювати
перешкод.
(2) Цей пристрій повинен витримувати 
будь-які перешкоди, включаючи ті, які
можуть привести до збоїв в роботі
пристрою. 


